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S.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname N3 Buffer
Synonyme Nicht verfligbar

Sonstige

Identifizierungsmerkmale Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

For research use only.
Verwendungen

Verwendet davon abgeraten Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Registrierter Firmenname Omega Bio-tek
Adresse 400 Pinnacle Way, Suite 450 Georgia 30071 United States
Telefon 1-770-391-8400
Fax 1-770-931-0230
Webseite http://www.omegabiotek.com/

E-Mail info@omegabiotek.com

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation CHEMTREC
Notrufnummer USA & Canada: 1-800-424-9300

Sonstige Notrufnummern Outside USA & Canada: 1-703-527-3887

ABSCHNITT 2 Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf der
Verordnung (EG) Nr 1272/2008 H314 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 1B
[CLP] und Anderungen [1]

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme EE

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.

Seite 1 Fortsetzung...
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Zusatzliche Erklarung(en)
Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention
P260 Nicht Nebel / Dampf einatmen / spriihen.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehdrschutz tragen

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion
P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussptilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder

P303+P361+P353
duschen)].

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT I?EN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spiilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt/Ersthelfer anrufen.
P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P405 | Unter Verschluss aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 | Entsorgen Inhalt / Behélter zugelassen genehmigte Sondermulldeponie entsorgen geméan einer lokalen Regulierung.

2.3. Sonstige Gefahren
Gesundheitsschadlich beim Verschlucken*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Essigsaure ... % | Gelistet in der Europa Verordnung (EG) Nr 1907/2006 - Anhang XVII - (Einschrankungen gelten)

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe
Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.
2.EG-Nr. % Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr 1272/2008 [CLP] und Nanoskaliger Form

. Name p . :
3.Indexnummer [gewicht] Anderungen Teilcheneigenschaften
4.REACH Nummer
1.64-19-7
2.200-580-7 Essigsaure .., Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 1A, Entziindbare : N

25-50 * L ) Nicht verfugbar

3.607-002-00-6 % Fliissigkeiten, Gefahrenkategorie 3; H314, H226 [2] 9

4.Nicht verfugbar

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; *
EU IOELVs verfiigbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
* Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fur wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt * Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
* Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
* Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Bei Kontakt mit der Haut oder mit den Haaren:
* Sofort Kérper und Kleidung mit groRen Wassermengen absptilen, eine Sicherheitsdusche verwenden, falls verfiigbar.
Hautkontakt * Kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, schnell entfernen.
* Haare und Haut mit flieBendem Wasser abwaschen. Weiter spiilen, bis das Giftinformationszentrum Anweisung gibt, aufzuhoren.
* In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
* Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
* Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
Einameng * Falls vgrﬁlgbar, mediziljischen Sadrstoff durch .geschultes Personal yerabreichen. .
* Falls die Atmung flach ist oder aufgehért hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
* Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
* Fur medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.
Einnahme * Eine sofortige Krankenhausbehandlung ist notwendig.
* Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Fortsetzung...
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Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu erméglichen und Aspiration zu verhindern.
Den Patienten aufmerksam beobachten.

Niemals einer Person, die Zeichen von Schléfrigkeit zeigt oder ohnméchtig wird, Flussigkeit geben.

Wasser geben, um den Mund auszusptilen.

Dann Flussigkeit geben, langsam und so viel wie die verletzte Person ohne Schwierigkeiten trinken kann.

Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

- r T o e w

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Bei akuter oder kurzzeitiger, wiederholter Exposition mit starken Sauren:
+ Atemwegprobleme kénnen durch Kehlkopfédem und Inhalation entstehen. Anfanglich mit 100% Sadurstoff behandeln.
+ Atemnot kann Krikithyreoidotomie notwendig machen, wenn endotracheale Intubation durch tibermé&Rige Schwellung kontraindiziert ist.
* Intravendse Zugange sollten sofort immer dann gelegt werden, wenn Kreislaufprobleme drohen.
+ Starke Sauren erzeugen eine Gerinnungsnekrose, die durch Bildung von Koagulativ (Schorf) charakterisiert ist, als Resultat der wasserentziehenden Wirkung der Séure auf
Proteine in spezifischen Geweben.
VERSCHLUCKEN:
* Verdinnung (Milch oder Wasser) ist innerhalb von 30 Minuten nach Aufnahme empfohlen.
Nicht versuchen, die Saure zu neutralisieren, denn exotherme Wirkung kann die atzende Verletzung vergroéf3ern.
Vorsichtig sein, um weiteres Erbrechen zu vermeiden, denn erneute Exposition der Schleimhaut mit der S&ure ist gesundheitsschéadlich. Flissigkeitsmenge auf oder zwei Glaser
fur einen Erwachsenen beschréanken.
Kohle darf nicht bei der Behandlung von Saurevergiftungen verwendet werden.
* Einige Autoren schlagen Spulung vor, innerhalb 1 Stunde von Aufnahme.
HAUT:
+ Hautschadigungen werden mit groBen Mengen Salzlésung berieselt. Veratzungen wie thermische Veratzungen mit nichtklebender Gaze und Verband behandeln.
* Tiefe Brandwunden zweiten Grades konnen mit Silbersulfadiazin behandelt werden.
AUGE
+ Bei Augenschéaden ist das Zuriickziehen der Augenlider nétig, um die sorgféltige Spulung der Bindehautsécke sicherzustellen. Spulung sollte mindestens 20-30 Minuten daurn.
Keine Neutralisierungsmittel oder andere Zusatzmittel verwenden. Einige Liter der Losung sind nétig.
+ Zykloplegische Tropfen (1% Zyclopentholat fiir Kurzzeitgebrauch oder 5% Homatropin fiir langere Anwendung), Antibiotische Tropfen, gefaBverengende Mittel oder kunstliche
Tranen kdnnen verabreicht werden, abhéngig von der Schwere der Verletzung.
*+ Steroide Augentropfen sollten nur mit der Zustimmung eines Augenarztes angewendet werden.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]

- v

-

ABSCHNITT 5 MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

* Schaum

* Trockenldschpulver

* BCF (wo es die Gesetze zulassen).

+ Kohlendioxid

* Wasserspriihstrahl oder Nebel — nur firr grosse Fedr.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor
Feuerunvertraglichkeit usw., da es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Felirwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Salrstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abflisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Mit Wasserspriihstrahl das Feur unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkiihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flissigkeitslachen ist zu verhindern.

Behaltern, die hei3 sein konnten NICHT nahern.

Dem Felr ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschitzten Standort aus abkihlen.

Falls ohne Geféhrdung méglich, Behalter aus dem Fedir entfernen.

Feuerbekampfung

r r T T T

Brennbar.

Leichte Felrgefahr wenn Hitze oder Flammen ausgesetzt.

Séauren kénnen mit Metallen reagieren und Wasserstoff, ein hoch entziindliches und explosives Gas, erzeugen.
Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung hervorrufen, was zu heftigem Bersten von Behaltern fiihrt.

Kann beiBenden Rauch und korrosive Dampfe abgeben.

r r r T

Feuer/Explosionsgefahr Die Verbrennungsprodukte sind:

Kohlendioxid (CO2)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.
Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

ABSCHNITT 6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Fortsetzung...
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Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN
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Rickhaltung und Reinigung
Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

* Zundqullen entfernen.

* Alle Verschittungen sofort entfernen. Einatmen von Dampfen und Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
* Kontakt mit dem Material durch die Verwendung von Schutzausriistung kontrollieren.

* Verschittete Mengen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindammen und aufsaugen.

* Aufwischen. In einen geeigneten gekennzeichneten Behélter zur Abfallbeseitigung packen.

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

GemaRigte Gefahr.

Personen aus dem Bereich entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.

Fetrwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen. Mit allen verfugbaren Mitteln verhindern, daf verschiittete Mengen in Abflisse oder
Oberflachenwasser eindringen.

Kein Rauchen, offene Flammen oder Ziindqtllen. Beliiftung verstérken.

Falls ohne Gefahrdung méglich, Leck stoppen.

Verschittete Menge mit Sand, Erde oder Vermikulit eindammen.

Wieder verwertbares Produkt zum Recycling in gekennzeichneten Behéltern sammeln.

Verbleibendes Produkt mit Sand, Erde oder Vermikulit aufsaugen.

Feste Rickstande sammeln und fir die Entsorgung in gekennzeichneten Féassern dicht verschliel3en.
Bereich reinigen und das Eindringen des ablaufenden Wassers in Abflisse verhindern.

Im Falle der Kontamination von Kanalisation oder Oberflachenwasser Rettungskréfte benachrichtigen.

- v w
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung

und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Brand- und Explosionsschutz

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sicheren

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft Gberprift wurde.
Rauchen, offenes Licht oder Zundqullen vermeiden.

Kontakt mit nicht vertréglichen Stoffen vermeiden.

Waéhrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

- w w w w w w T T YTYTYT YT YT

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genasst am Kérper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.
siehe Abschnitt 5

In Originalbehaltern lagern.

Behdltern sicher verschlossen halten.

Nicht Rauchen, kein offenes Licht oder jegliche Entziindungsqillen.

In einem kiihlen, trockenen, gut-belufteten Bereich lagern.

Von jeglichen nicht kompatiblen Materialien und Lebensmittelkontainer entfernt lagern.

Behhélter gegen physikalische Beschadigung schiitzen und regelméssig nach moglichen Leckstellen tberpriifen.
Lagerung und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

- v r T YT

Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten

Beschichtete Metalldose oder Eimer

Kunststoffeimer.

Polyliner Fass.

Sicherstellen, dass alle Behalter eindeutig klar gekennzeichnet und frei von Lecks sind.

- v o ow

-

Metallkanister oder Metallfass.
Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit tiberprifen.

-

Reagiert mit mildem Stahl, galvanisiertem Stahl/Zink und erzeugt dabei Wasserstoff-Gas, das eine explosive Mischung mit der Luft bilden kann.

Fortsetzung...
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Starke Basen vermeiden.

Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Inhaltsstoff

Essigsaure ... %

* Werte fir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fir die Luft am
Arbeitsplatz

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Notfallgrenzen

Inhaltsstoff

Essigséaure ... %

Inhaltsstoff

Essigsaure ... %

DNELs
DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

PNECs
Kompartiment

3.058 mg/L (Wasser (Frisch))

0.306 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

30.58 mg/L (Wasser (Meer))

11.36 mg/kg sediment dw (Sediment (StiBwasser))
1.136 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.47 mg/kg soil dw (Soil)

85 mg/L (STP)

Einatmen 25 mg/m? (Lokale, Chronische)
Einatmen 25 mg/m? (Lokale, Akute)
Einatmen 25 mg/m3 (Lokale, Chronische) *
Einatmen 25 mg/m?3 (Lokale, Akute) *

Inhaltsstoff Substanzname Wert (8 Stunden) Wert (15 Minuten) Momentanwert Bemerkungen
Essigsaure ... % Essigsaure 10 ppm / 25 mg/m3 Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
Essigséaure ... % Acetic acid 10 ppm / 25 mg/m3 50 mg/m3 /20 ppm Nicht verfigbar Nicht verfligbar
Essigséaure ... % Essigsaure 10 ppm / 25 mg/m3 50 mg/m3 /20 ppm Nicht verfigbar SchwGr: C

TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Nicht verfligbar Nicht verfigbar Nicht verfagbar

Original IDLH Uberarbeitet IDLH

50 ppm Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmaRBnahmen

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer iberméssigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend
gepriiftes Atemgeréat. Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgeréates unbedingt erforderlich.

Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umsténden erforderlich sein.

Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgeréates unbedingt erforderlich.

Ein anerkannter selbstandiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen erforderlich sein.
Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger, die am
Arbeitsplatz erzeugt werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich” -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die ,Sicherungs-Geschwindigkeiten®
frischer zirkulierender Luft bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch

Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend = 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen
unterbrochenes Befiillen von Behaltern,
langsame Bandforderung, Schweif3en,
Spriuhnebel, galvanische Metalldampfe,
Beizen

0.5-1 m/s (100-200 f/min)

Direkter Spruhstrahl, Lackieranlagen
Abfillung von Fassern, Bandbefiillung,
Staube, Gasfreisetzung

1-2.5 m/s (200-500 f/min)

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Lufter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstromungen
2. Verschmutzungen geringer Toxizitéat storendes AusmaR = 2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder
3. Unterbrochener, geringer AusstoR3 3. Hoher Ausstof

4. GroRRer Abzug oder grof3e Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in

Fortsetzung...
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einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme
auf die Verschmutzungsquille reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitteln, die
aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere
mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische
Strémungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

50;
&

* Chemikalienschutzbrille.

* Gesichtsschutzschild kann als Ergénzungs- aber nie als Primérschutz fiir die Augen erforderlich sein.

* Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine
schriftliche Handlungsanweisung Uiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fur jeden
Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und

Augenschutz/Gesichtsschutz -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal

tragen. und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit
liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspilen und entfernen Sie Kontaktlinsen,
sobald als méglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden.

Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC

NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

8.2.2. Persdnliche
Schutzausriustung

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend
Ellenbogenlange Schutzhandschuhe aus PVC-.

Beim arbeiten mit atzenden Flussigkeiten, sollte man auf jeden Fall Hosen oder Overall tiber den Stiefeln tragen, um zu vermeiden, dass Spritzer
in die Stiefel geraten.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhe ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen, die von Hersteller zu
Hersteller variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht
im Voraus berechnet werden und muf3 deshalb vor der Anwendung uberprift werden. Die genali Durchbruchzeit fir Stoffe hat gewonnen wird
vom Hersteller des Schutzhandschuhs und hat beobachtet werden, wenn eine endgiltige Entscheidung treffen. Personliche Hygiene ist ein
wichtiger Bestandteil einer effektiven Handpflege. Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten
die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung
und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dalr
des Kontakts, - Chemische Bestandigkeit des Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer
einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739, AS / NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholtem
Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder hoher empfohlen (Durchbruchszeit Giber 240 Minuten gemafR DIN EN 374, AS / NZS
2161.10.01 oder nationalen aquivalent). - Wenn nur ein kurzer Kontakt erwartet wird, wird ein Handschuh mit Schutzklasse 3 oder hoher
Héande / FuRe Schutz empfohlen.(Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem &quivalent) - Einige
Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte beriicksichtigt werden, wenn Handschuhe fir die
langfristige Nutzung bericksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. Gemaf3 der Definition in ASTM F-739-96 in jeder
Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fiir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, dass Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Préadiktor fur Handschuh
Resistenz gegentiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genaiin Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das
Handschuhmodell. Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten
Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitét durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen fur
bestimmte Aufgaben benétigt werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) kénnen erforderlich sein, ein hohes
Maf an maniiller Geschicklichkeit, wo erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Daur Schutz und wiirde
normalerweise nur fir den einmaligen Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) konnen
erforderlich sein, wo ein mechanisches bestehendes Risiko (wie auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential
Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet
werden. Die Anwendung einer nicht parfimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Korperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

* Overall
* PVC-Schirze
* Aspercrem
Anderen Schutz Spe ce ©
* Hautreinigungscreme
L]

Augenspllvorrichtung.

Empfohlene(s) Material(e) Atemschutz

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Typ AB-P Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des: 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

"Forsberg Clothing Performance Index".
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den "Expositionsstandard" (oder
ES) erreicht bzw. Ubersteigt, ist Atemschutz erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die
Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

N3 Buffer
Schutzfaktor  Halbmaske  Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgerat
Substanz CPI
10x ES AB-AUS P2 - AB-PAPR-AUS P2
BUTYL
50 x ES - AB-AUS P2 -
NEOPRENE
100 x ES - AB-2 P2 AB-PAPR-2 P2 7
NITRILE+PVC

Fortsetzung...
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N3 Buffer

PE

PE/EVAL/PE

PVC

SARANEX-23

TEFLON
BUTYL/NEOPRENE
NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NITRILE

O @ ®» @™ W > >» >» > >

NAT+NEOPR+NITRILE

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden
zersetzen.

C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fur kurzzeitiges Eintauchen.
BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfiihrung der
Handschuhe beeinflussen wird, muss eine endgultige Entscheidung auf detaillierter
Beobachtung beruhen.

* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Geflhl” oder Bequmlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventiill nach langfristiger
oder héaufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

Druckdatum: 05/26/2021

A - Vollgesicht

Patronenatemschutzmasken sollten nie fur Notfall Eindringen oder in Bereichen
unbekannter Dampfkonzentrationen oder Saurstoffgehalt verwendet werden. Der Trager
muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen
einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerét. Der Geruch kann anzeigen, dass
die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass
die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschrankungen wird nur eine
eingeschrénkte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen
angesehen.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Nicht verfugbar

Physikalischer Zustand flussige

Geruch Nicht verfigbar

Geruchsschwelle Nicht verfugbar
pH (wie geliefert) Nicht verfugbar

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°

0 Nicht verfugbar

Anfangssiedepunkt und

Siedebereich (°C) | Meht verfugbar

Flammpunkt (°C) Nicht verfugbar

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar Not Available

Entzindlichkeit Nicht verfigbar

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar

Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit mischbar

Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar

nanoskaliger Form Léslichkeit

PartikelgroRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

Spezifische Dichte (Wasser =

1) Nicht verfigbar

Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfigbar

Zundtemperatur (°C) Nicht verfigbar

Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar

Viskositat (cSt) Nicht verfugbar

Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfagbar

Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgeféhrliche

Eigenschaften Nicht verfiigbar

Brandfoérdernde

Eigenschaften Nicht verfligbar

Surface Tension (dyn/cm or
mN/m)

Nicht verfigbar
Flichtige Komponente (%vol) Nicht verfigbar
Gasgruppe Nicht verfugbar

pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfiigbar
VOCg/L Nicht verfugbar

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

* Unvertrégliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat * Produkt wird als stabil angesehen.
* Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

Fortsetzung...
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10.3. Mdglichkeit geféahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertrégliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte
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siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Korper reagiert auf diese Reizung mit spater
auftretenden Lungenschéaden.

Atzende Sauren reizen Atmungswege durch Husten, Wiirgen und Schleimhautschadigung. Symptome kénnen Gleichgewichtsstérung,
Kopfschmerzen, Brechreiz und Schwéchezustande umfassen. Bei starkerer Exposition kann ein Lungenddem sofort oder nach Zeitraum von
5-12 Stunden, offensichtlich werden. Symptome sind Spannung im Brustkasten, Verdauungsstérungen, Schaumauswurf und Zyanose.
Untersuchung kann niedrigen Blutdruck, schwachen und raschen Puls und feuchtes Rasselgerausch zeigen. Der Tod durch Saurstoffmangel
kann mehrere Stunden nach Eintreten des Lungenddems eintreten.

Inhalation von gréf3eren Mengen des Nebels/Dampfes kann durch Krampfe, starke Reizung der Larynx und der Bronchien,
Aspirationspneumonie und Lungenddem extrem gefahrlich oder auch tédlich sein.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann gesundheitsschéadlich sein; Tierversuche deuten darauf hin, dass das Verschlucken von
weniger als 150 Gramm kann tddlich sein. Dass kann die Gesundheit ernsthaft schadigen.

Die Einnahme von Bestandteilen von atzenden Sauren kann zirkumorale Veratzungen hervorrufen, mit deutlicher Verfarbung der Schleimhaut in
Mund, Hals und Osophagus. Sofortiger Schmerz und Schwierigkeiten beim Schlucken und Sprechen kénnen auch auftreten. Odem des
Kehldeckels kann Atmungsprobleme und méglicherweise Ersticken verursachen. Schwindel, Erbrechen, Durchfall und starker Durst kdnnen
auftreten. Starkere Exposition kann verursachen, daf3 im Erbrochenen helles oder dunkles Blut ist, mit groBen Fetzen Schleimhaut. Schock mit
ausgepragtem niedrigen Blutdruck, schwachem und schnellem Puls, flacher Atmung und feuchtkalter Haut, kann symptomatisch fiir die
Exposition sein. Starke Félle kénnen Magen - oder Speiseréhrenperforation mit Bauchfellentziindung, Fieber und Bauchverhértung zeigen.
Verengung der Speiseréhre, Verkleinerung des Magens und Beeintrachtigung des SchlieBmuskels kann innerhalb einiger Wochen oder erst nach
Jahren auftreten. Der Tod tritt h&ufig durch Ersticken, Kreislaufversagen oder Einatmen (auch kleiner Mengen) ein. Verzdgerter Tod kann durch
Bauchfellentziindung, starke Nierenentziindung oder Lungenentziindung eintreten.

Berlihrung der Haut mit atzenden Sauren kann Schmerzen und Veratzungen hervorrufen; Wunden kénnen tief mit ausgepragten Randern sein
und langsam heilen wobei Narbengewebe entsteht.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche
Schaden mit gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie
sicher, dass jegliche auRRerlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Kontakt der Haut mit dem Stoff kann gesundheitsschéadlich sein; Systemische Effekte konnen der Aufnahme folgen.

Das Material kann mittelschwere Entziindung der Haut hervorrufen. Entweder direkt nach dem Kontakt oder auch verzégert. Wiederholter
Kontakt kann Kontaktdermatitis, die durch Rétung, Schwellung oder Basenbildung charakterisiert ist, verursachen.

Durch direkten Kontakt der Augen mit &tzenden S&auren kénnen Schmerzen, extremen Tranenfluss, Photophobie und Verétzungen auftreten.
Leichte Veratzungen des Epithels heilen im Allgemeinen vollstandig und schnell. Starke Veratzungen verursachen lang anhaltende und

wahrscheinlich irreversible Schaden. Brandwunden kénnen erst einige Wochen nach dem urspriinglichen Kontakt sichtbar werden. Die
Augenhornhaut kann schlief3lich tief vascularisiert und triib werden und schlielich zu Blindheit fiihren.

Bei Anwendung am Auge/an den Augen von Tieren verursacht das Material schwere Augenlasionen, die vierundzwanzig Stunden oder langer
nach der Instillation vorhanden sind.
Reizung der Augen kann zu starkem TranenfluR fithren (Lachrymation).

Losungen mit niedrig-molekulargewichtigen organischen Sauren verursachen Schmerzen und Verletzungen am Auge.

Wiederholter und langerer Kontakt mit Sauren kann die Erosion der Zéhne, entziindliche und geschwiirartige Veranderungen im Mund und

Nekrose (selten) des Kiefers hervorrufen. Bronchiale Reizungen, wie Husten, und haufige Anfélle von bronchialer Pneumonie kénnen die Folge

sein. Gastrointestinale Stérungen kdnnen ebenso auftreten. Wiederholte Expositionen kénnen Dermatitis und/oder Konjunktivitis hervorrufen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Korper ist wahrscheinlich und kann mdglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man

wiederholt oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann moglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit

Atmungsschwierigkeiten und damit verbundenden korperlichen Problemen - hervorrufen.

11.2.1. Endocrine Disruption Eigenschaften

Nicht verfugbar

N3 Buffer

TOXIZITAT REIZUNG

Fortsetzung...
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Essigsaure ... %

Legende:

ESSIGSAURE ... %

N3 Buffer & ESSIGSAURE ...
%

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

N3 Buffer

Nicht verfligbar

TOXIZITAT
dermal (Saugetier) LD50: 1060 mg/kgl?!

Nicht verfiigbar

REIZUNG
Eye (rabbit): 0.05mg (open)-SEVERE

Inhalation(Mouse) LC50; 1.405 mg/L4h(2] Skin (human):50mg/24hr - mild

Oral(Rabbit) LD50; ~600 mg/kgl?! Skin (rabbit):525mg (open)-SEVERE
1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben
werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann méglicherweise ernsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgepragter Entziindung fiihrt. Wiederholte und
verlangerte Exposition zu den Reizstoffen kann moglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

Das Material kann méglicherweise ernsthafte Hautreizung nach verlangerter oder wiederholter Exposition hervorrufen. Bei Hautkontakt kann es
zu Rétung und Anschwellen der Haut, Blaschen- und Schuppenbildung, sowie Hautverdickungen kommen. Eine wiederholte Exposition kann
moglicherweise zu ernsthafter Geschwirbildung fiihren.

Asthma-ahnliche Symptome kdnnen noch Monate oder sogar Jahre nach Ende der Exposition gegenuiber dem Material anhalten. Dies kann auf
eine nicht allergene Erkrankung zuriickzufiihren sein, die als reaktives Atemwegsdysfunktionssyndrom (RADS) bekannt ist und nach einer
Exposition gegentiber hohen Konzentrationen von stark reizenden Substanzen auftreten kann. Zu den Schlisselkriterien fur die Diagnose von
RADS gehort das Fehlen einer vorausgegangenen Atemwegserkrankung bei einem nicht atopischen Individuum mit abruptem Auftreten von
hartnackigen asthmaahnlichen Symptomen innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition gegentiber dem Reizstoff.
In die Kriterien fiir die Diagnose von RADS wurden auch ein reversibles Luftstrommuster bei der Spirometrie mit dem Vorliegen einer maRigen
bis schweren bronchialen Hypereaktivitat bei Methacholin-Herausforderungstests und das Fehlen einer minimalen lymphozytéren Entziindung
ohne Eosinophilie aufgenommen. RADS (oder Asthma) nach einer irritierenden Inhalation ist eine seltene Stérung mit Raten, die mit der
Konzentration und der Datir der Exposition gegentiber der irritierenden Substanz zusammenhangen. Industrielle Bronchitis hingegen ist eine
Erkrankung, die als Folge der Exposition aufgrund hoher Konzentrationen von reizenden Substanzen (oft partikularer Natur) auftritt und nach
Beendigung der Exposition vollstandig reversibel ist. Die Erkrankung ist durch Atemnot, Husten und Schleimproduktion gekennzeichnet.

X Karzinogenitat |
v Fortpflanzungs- | X
xX STOT - einmalige Exposition | X
x STOT - wiederholte Exposition | X
X Aspirationsgefahr | X
Legende: > — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fullt die Kriterien fur die Einstufung

«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfigung zu stellen Daten

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

N3 Buffer

Essigséaure ... %

Legende:

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht . . . . Nicht Nicht
verfigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar verfigbar verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
EC50(ECx) 24h Algen oder andere Wasserpflanzen 0.08mg/I 2

EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 29.23mgl/l 2
LC50 96h Fisch 31.3-67.6mgl/l 2
EC50 48h Schalentier 18.9mg/I 2

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3.
EPIWIN Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8.
Lieferantendaten

Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ERLAUBEN SIE NICHT, dass das Produkt in Kontakt mit Oberflachenwasser oder in Uiberflutende Regionen unter den mittleren Hochwasser-Werten kommt. Kontaminieren Sie kein
Wasser, wenn sie die Ausriistung/Geréte reinigen oder, wenn Sie das Gerate-Waschwasser entsorgen. Der Abfall, der durch den Einsatz dieses Produktes entsteht, muss
entsprechend vorort entsorgt werden oder in einer genehmigten Mullentsorgungsstelle.

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff

Essigsaure ... %

Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

NIEDRIG NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff

Essigsaure ... %

Bioakkumulation

NIEDRIG (LogKOW = -0.17)

Fortsetzung...
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12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff Mobilitat

Essigsaure ... % HOCH (KOC =1)
12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfugbaren Daten Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
PBT Kiriterien erfullt? Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

12.6. Endocrine Disruption Eigenschaften
Nicht verfugbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lochern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mogliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in einer
dafur autorisierten Landdeponie.
Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der
Gegend unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maRgeblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

* Reduzierung

* Wiederverwendung

* Wiederverwertung (Recycling)

* Entsorgung (wenn alles andere ausféllt)
Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/verschmutzt worden ist, so
daR es fiur seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es moglicherweise durch
Filtration, Destillation oder einigen anderen Methoden wieder zuriickgewonnen werden.
Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mitberticksichtigen. Man sollte ferner bedenken,
daR sich die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind mdglicherweise
nicht immer angebracht.

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.

Es ist moglicherweise erforderlich, daR samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muB, bevor es entsorgt
werden kann. In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via die Abwal3erkanéle den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese
sollten zirst in Erwagung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behdrden.

* Wenn mdglich, wiederverwerten oder den Hersteller nach Wiederverwertungsmaglichkeiten fragen.
* Zusténdige Behorde wegen Entsorgung befragen.

* Reste auf einem genehmigten Gelénde verbrennen.

* Behalter wiederverwerten, wenn mdglich oder in einer genehmigten Deponie ablagern.

Abfallbehandlungsmaéglichkeiten Nicht verfuigbar

Abwasserentsorgungsmdoglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff | NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemale

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

Klasse Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

14.6. Besondere Gefahrzettel Nicht anwendbar
VorsichtsmaBnahmen fiir

den Verwender Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Menge Nicht anwendbar

Tunnelbeschrankungscode Nicht anwendbar

Fortsetzung...
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Lufttransport (ICAO-IATA / DGR):

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemalie
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemalie
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender
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NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

ICAO/IATA-Klasse Nicht anwendbar
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte

Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

14.7. Massengutbeférderung geméaR Anhang |l des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Benotigte Gerate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

14.8. Bulk-Transport gemalR MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code

Produktname

Essigsaure ... %

Gruppe
Nicht verfugbar

14.9. Bulk-Transport gemaR dem ICG-Code

Produktname

Essigsaure ... %

Schiffstyp
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Bewertungsdatum: 04/08/2021
Druckdatum: 05/26/2021

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Essigsaure ... % wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Fortsetzung...
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N3 Buffer
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte EU REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang XVII - Beschrankungen fiir die
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe,
Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene Gemische und Gegenstande
Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz Europa EG-Verzeichnis
Die Europdische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 iiber die Einstufung, Europdische Union - Européisches Inventar bestehender handelsuiblicher chemischer
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI Substanzen (EINECS)
EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten) Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien 98/24 / EG, - 92/85 /
EWG - 94/33/ EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs aktualisiert.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

ECHA Zusammenfassung
Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

Essigséaure ... % 64-19-7 607-002-00-6 01-2119475328-30-XXXX

Harmonisierung (C & L Piktogramm Signalwort

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)

Inventory) Code (s)
1 Flam. Lig. 3; Skin Corr. 1A GHS02; GHSO05; Dgr H226; H314
Flam. Lig. 3; Eye Dam. 1; Acute Tox. 4; Acute Tox. 4; Met. Corr. 1; GHS02; GHSO05; Dgr; GHSO07; H226; H318; H332; H312; H290;
2 Resp. STOT SE 3; Aquatic Chronic 3; Skin Corr. 1; STOT SE 1; Wng; GHS08; GHS04; H335; H302; H412; H314; H370;
Acute Tox. 4; Resp. Sens. 1 GHSO01 H334

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 1
Name WGK Partitur Quelle
ESSIGSAURE ... % 1 von Verordnung

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Alrjstralienl— AllIC / Austr;lien Ja
Nicht den industriellen Einsatz
Kanada - DSL Ja
Kanada - NDSL Nein (Essigsaure ... %)
China - IECSC Ja
Europa - EINECS / ELINCS / Ja
NLP
Japan - ENCS Ja
Korea - KECI Ja
Neuseeland - NZloC Ja
Philippinen - PICCS Ja
USA - TSCA Ja
Taiwan - TCSI Ja
Mexiko - INSQ Ja
Vietnam - NCI Ja
Russland - FBEPH Ja
Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Ein oder mehrere der CAS aufgefiihrten Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten

in Klammern)

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 04/08/2021
Anfangsdatum 01/25/2021

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H226 Flussigkeit und Dampf entztindbar.
H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschéadlich bei Hautkontakt.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Fortsetzung...
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H370 Schadigt die Organe .

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zusammenfassung der SDS-Version

Version Datum der Aktualisierung Abschnitte aktualisiert

04.1.1 04/07/2021 Umwelt-, Spills (major), Spills (minor)
0.4.3.1 04/22/2021 Anderung der Verordnung

0.4.4.1 04/26/2021 Anderung der Verordnung

0.4.5.1 04/29/2021 Anderung der Verordnung

0.4.6.1 05/10/2021 Anderung der Verordnung

0.4.7.1 05/13/2021 Anderung der Verordnung

0.4.8.1 05/17/2021 Anderung der Verordnung

0.4.9.1 05/20/2021 Anderung der Verordnung

0.4.10.1 05/24/2021 Anderung der Verordnung

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Quillen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das
Chemwatch Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken
Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshéaufigkeit und gegenwartige oder erhaltliche technische Kontrollen miissen beriicksichtigt werden.

Detalillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit
PC—STEL: zuléssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert

IARC: Internationale Agentur fir Krebsforschung

ACGIH: Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker
STEL: Kurzzeitgrenzwert

TEEL: Vorlibergehender Notfallgrenzwert.

IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits- Konzentration
OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor

NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung

LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung

TLV: Maximum Grenzwert

LOD: Nachweisgrenze

OTV: Geruchsschwellen Wert

BCF: Biokonzentrationsfaktoren

BEI: Biologischer Expositions- Index

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.

Ende des SDS



